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Краткое содержание

В настоящем документе описывается Реестр ролей ссылок XBRL International, а также процесс XBRL International, посредством которого он обновляется. Реестр ролей ссылок является онлайновым списком значений атрибутов роли XLink и роли дуги, которые могут присутствовать в одобренных и утвержденных таксономиях XBRL International, вместе со структурированной информацией об их цели, использовании и воздействии на валидацию отчетов XBRL.

Статус

Настоящая Рекомендация не ограничена в обращении. Она получила утверждение на публикацию от Международного руководящего комитета XBRL International 21 февраля 2006 г. Получатели могут предоставлять, вместе с их комментариями, уведомления о патентных правах и авторских правах, о которых им известно, и предоставлять подтверждающую документацию.
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1 Цели

XBRL предоставляет набор стандартных ролей и ролей дуги (далее совокупно именуемые «ролями»), которые могут появляться в отчетах и базах ссылок XBRL. Возникновение приложений XBRL ведет к предложению новых, нестандартных ролей, имеющих общие и полезные семантики. Цель Реестра ролей ссылок XBRL (далее «LRR») состоит в том, чтобы быть публичным, онлайн-набором данных, который документирует эти нестандартные роли и их использование. Дополнения и другие изменения в LRR, как и другие рабочие продукты XBRL International, будут проходить через ряд шагов, цель которых состоит в максимизации полезности и долговечности новых ролей, а также таксономий, которые их используют.
1.1   Предполагаемая аудитория

Настоящий документ предназначен для тех, кто знаком с базами ссылок XBRL.

1.2   Область применения документа

Область применения этого документа включает как структуру LRR, так и процессы, посредством которых были произведены изменения и удаления.

1.3
Структура настоящего документа

Данный документ состоит из следующих разделов, в дополнение к этому введению:

·   Модель данных онлайн-ресурса;

·   Модель процесса по внесению изменений в LRR;

·   Критерии для включения;

·   Нормативный статус ролей, включенных в онлайн-ресурс, и его влияние на программное обеспечение.

1.4   Терминология и специальные символы, используемые в документации

Терминология, использованная в XBRL, часто пересекается с терминологией других сфер.

Рисунок 1. Терминология

	абстрактный элемент, привязывать, концепт, конкретный элемент, контекст, Связанный комплекс таксономий (DTS), дублированные пункты, дублированные кортежи, элемент, организация, равный, сущностный концепт, факт, отчет, пункт, наименее общий прародитель, база ссылок, период, таксономия, кортеж, единица измерения, схема таксономии, дочерний элемент, родитель, элемент одного уровня, предок родителя, дядя, прародитель, отчет XBRL, равный по контексту, равный по родителю, равный по структуре, равный по единице измерения, равный по значению, равный по XPath, минимально соответствующий процессор XBRL, полностью соответствующий процессор XBRL и другие термины конкретно не определены в данном документе, но которые используются и определены в спецификации 2.1 XBRL.
	Согласно определению в XBRL.

	НЕОБХОДИМО, НЕДОПУСТИМО, ТРЕБУЕТСЯ, ДОЛЖНЫ, ЗАПРЕЩАЕТСЯ, РЕКОМЕНДУЕТСЯ, НЕ РЕКОМЕНДУЕТСЯ, МОЖЕТ, ОПЦИОНАЛЬНО
	См. http://www.ietf.org/rfc/rfc2119.txt для определения этих и других терминов. Они включают, в частности:

РЕКОМЕНДУЕТСЯ
Приветствуется описанное поведение соответствующих документов и приложений.
НЕОБХОДИМО
Поведение соответствующих документов и приложений должно соответствовать описанному – в ином случае оно считается ошибочным.


	CR
	Кандидат в рекомендации

	DCR
	Проект кандидата в рекомендацию

	DWG
	Рабочая группа по домену

	FRTA
	Архитектура таксономий финансовой отчетности

	ISC
	Международный руководящий комитет

	IWD
	Внутренняя рабочая версия

	LRR
	Реестр ролей ссылок

	LRRAG
	Консультативная группа по LRR

	PWD
	Публичная рабочая версия

	SWG
	Рабочая группа по спецификации

	XBRL
	Рекомендация XBRL 2.1 [XBRL].


 

Следующее выделение цветом используется для ненормативных примеров в настоящем документе:

	 


Ненормативные редакционные примечания, которые подлежат удалению из окончательного варианта рекомендации, обозначаются следующим образом:

Курсив используется исключительно для риторического акцента и не имеет особого нормативного значения. 

1.5
Независимость языка

НЕОБХОДИМО, чтобы вся документация по поддержке роли предоставлялась на английском языке, но она МОЖЕТ предоставляться на других языках. Официальным языком XBRL International является английский язык в британском варианте.
2 Модель данных

Модель данных LRR является только списком определений каждого типа роли и роли дуги, дополненного дополнительными индикаторами и информацией, необходимой разработчикам.

Рисунок 2. Запись «роли» LRR

	Поле
	Тип
	Объяснение
	Пример

	Role URI
	URI
	Это определяемый URI  роли.
	http://www.xbrl.org/2003/role/restatedLabel

	RoleType
	{arcrole, role}
	Определяет роль или роль дуги.
	arcrole

	Status
	{PWD, CR, REC, NIE, IWD}
	Статус этой роли XBRL International. 
	PWD
PWD = Публичная рабочая версия;

CR = Кандидат в рекомендации;

REC = Рекомендация;
NIE = Не действует (по причине, такой как изъятие, замена, признание недействительным и т.д.)

IWD = Внутренняя рабочая версия (возникает только во внутренних рабочих версиях lrr).

	AuthoritativeLocation
	URI
	URI фрагмента в схеме, где находится определение.
	http://www.xbrl.org/2005/role/restatedLabel-2005-05-17.xsd#restatedLabel

	VersionDate
	Дата
	Дата вступления в силу настоящей версии роли; все версии одной и той же роли с более ранними датами официально заменены.
	2005-08-27

	Requirements
	Смешанный XHTML
	Изложение требований, которые привели к этой роли. Требования на разных языках отличаются использованием атрибута xml:lang и кода языка ISO 639 [ISO].
	<p> Роль <i>restatedLabel</i> необходима из-за часто встречающихся специальных символов при форматировании финансовой отчетности, например: </p><table><tbody><tr><th></th></th>2003</th><tr><td>Expenses(restated)</td><td>2,000</td></tbody></table>

	Definition
	Смешанный XHTML
	Значение роли, описанной таким же образом, как если бы она была частью спецификации.

Определения на разных языках отличаются использованием атрибута xml:lang и кода языка ISO 639 [ISO].
	Ярлык для концепта, когда один из фактов с помощью этого концепта представлен пользователям в виде переизложения результата предыдущего периода.

	Attributes
	Список NCNames с опциональным пространством имен
	Для ролей дуги, идентифицирует атрибуты, которые разрешены или требуются; не присутствуют для ролей.
	<attributes>
<attribute
 use="required">weight</attribute>
</attributes>

	Versionof XBRL
	Маркер
	Версия XBRL, для которой это является расширением. Обратите внимание, что роль может быть «продвинута» до стандартной роли в некоторых будущих версиях спецификации.
	2.1

	MinimumEditionDate
	Дата
	Дата (и за ее пределами) издания XBRL, для которого это расширение.
	2004-11-14

	ImpactsTaxonomyValidation
	Булев
	Независимо от элементов, использование этой роли влияет на валидацию таксономии XBRL способами, не охваченными объявлениями roleType или arcRoleType. Если это так, то роль не может появиться на расширенных ссылках в FRTA-таксономиях вследствие правила 3.1.4 [FRTA].
	false
 
False означает, что процессы, независимо от того, обрабатывает валидатор эту роль специально или нет, не будут иметь никакого влияния на действительность таксономии.

	ImpactsInstanceValidation
	Булев
	Независимо от элементов, использование этой роли влияет на валидацию отчета XBRL. Если это так, то роль не может появиться на расширенных ссылках в FRTA-таксономиях вследствие правила 3.1.4 [FRTA].
	true
 

True означает, что отчет может не пройти валидацию XBRL в зависимости от того, обрабатывает валидатор эту роль специально или нет.

	Validation
	Смешанный XHTML
	Текстуальная спецификация или спецификация псевдокода предполагаемого воздействия на валидацию отчетов XBRL. Если Влияние валидации отчета является «опциональным», то пустой.
	Если отчет концепта у источника дуги с ролью дуги requires-cEqual-element возникает в отчете XBRL, то НЕОБХОДИМО, чтобы отчет целевого концепта дуги также возникал в отчете XBRL в равном контексте. Это требование не накладывает требований на относительное местоположение отчетов концепта в кортежах. НЕОБХОДИМО, чтобы полностью совместимые процессоры обнаруживали и сообщали об отчетах, в которых нарушается это отношение.
 

	ConformanceSuite
	URI
	URI, размещающий комплект соответствия, иллюстрирующий действительное и недействительное использование. Требуется только если указана дополнительная валидация.
	http://www.example.com/xbrl/LRR/test/requires-cEqual-element.xml
 
URI не должен иметь www.xbrl.org в качестве узловой части.


 

3 Процесс обновления

Процесс, посредством которого в LRR добавляется запись, изображен на Рисунке 3 ниже:

1.  Податель создает IWD, содержащую всю необходимую информацию (как указано на Рисунке 2), и просит Группу по утверждению реестра ролей ссылок (LRRAG), состоящую из членов DWG и SWG, внести ее в LRR.

2.  LRRAG МОЖЕТ предложить альтернативы предложению и просить его редакторов представить его повторно, если они считают это нужным. В случае, если имеется больше одного представления, произведенных для подобных требований, LRRAG может попросить подателей согласовать общее решение между собой и вновь представить единую совместную IWD. Если это не приемлемо для подателей, от ISC будет запрошен арбитраж.
3.  DWG утверждает требования, а затем представляет  IWD к SWG для технической оценки.

4.  SWG обсуждает IWD.

5.  SWG вызывает две реализации, если они еще не существуют.

6.  SWG рекомендует DWG одобрение выпуска IWD в виде PWD.

7.  DWG одобряет IWD, сделанную SWG, фактически рекомендуя ISC ее выпуск в качестве PWD.

8.  SWG, с полученного таким образом согласия DWG, рекомендует ISC выпуск в качестве PWD.

9.  ISC утверждает ее в качестве PWD.

10. LRRAG вносит ее в LRR со статусом PWD. Требуется уведомление о ее добавлении к XBRL-INT и списку адресатов для рассылки публикаций и обратной связи XBRL-Public.

11. Далее следуют не меньше сорока пяти дней публичного обзора.

12. SWG проверяет, что тесты комплекта соответствия действительны, и что существуют две отдельные реализации, которые прошли их.

13. SWG вносит необходимые поправки в соответствии с обратной связью по PWD и, если только она не установит, что новая PWD является необходимой, SWG рекомендует ISC публикацию DCR (с внесенными поправками в соответствующих случаях) в качестве CR.

14. ISC утверждает CR. ISC может решить делегировать свои полномочия, если считает это нужным.

15. Проходят две недели, в течение которых МОГУТ быть произведены лишь незначительные изменения редакционного характера. НЕОБХОДИМО, чтобы такие изменения были утверждены SWG. Существенные изменения требуют нового DCR (возврат к шагу 13). SWG рекомендует ISC публикацию в качестве рекомендации.
16. ISC утверждает рекомендацию.

Процесс, посредством которого запись может быть обновлена в LRR, аналогичен. Если обнаружены опечатки в роли, тогда новая версия роли будет внесена в реестр после прохождения такого же процесса, который используется для исправления опечаток в самой спецификации. Дата вступления в силу версии с исправленными опечатками наступит позже, чем у оригинальной версии и, таким образом, заменит ее.
Одним из способов, которым может быть добавлена новая запись, является выдача новой версии XBRL. Отдельные роли могут больше не быть «расширениями» в этой новейшей версии. Следовательно, только те расширения, которые переносятся в качестве расширений для новой версии, потребуют нового идентичного элемента, отличного от данных «Версии XBRL».
4 Размещение на веб-сайте XBRL.org

Последняя версия LRR будет размещаться по фиксированному адресу на сайте xbrl.org и будет файлом по URL http://www.xbrl.org/lrr/lrr.xml. Каждая версия также будет постоянно архивироваться в подкаталоге с именем, содержащим дату, на которую она вступила в силу (например, http://www.xbrl.org/lrr/2006-02-21/lrr.xml). Это аналогично порядку архивирования для схем спецификаций.
5      Критерии

НЕОБХОДИМО, чтобы роль соответствовала этим критериям, чтобы она была утверждена LRRAG:

·   Семантическое отличие от существующих стандартных ролей и ролей LRR;

·   Достаточная общность для возможного применения в нескольких таксономиях;

·   Достаточно хорошая документированность для стимулирования правильного использования.

В случае роли, которая влияет на валидацию, критерии очень похожи на те, что определены для расширений к спецификации:

·   Демонстрация двух функционально совместимых реализаций с помощью комплекта соответствия.

6 Нормативный статус ролей в LRR и программном обеспечении

После того, как роль получает статус REC в LRR, она должна иметь один и тот же нормативный статус, что и роли в документированной версии спецификации, которую она расширяет.

Поставщики программного обеспечения НЕ обязаны реализовать поддержку для роли REC для того, чтобы продолжать утверждать, что они поддерживают базовую спецификацию.

Ожидается, что поставщики программного обеспечения будут предъявлять претензии касательно того, какие дополнительные роли они поддерживают. НЕОБХОДИМО, чтобы они указывали на успешное осуществление соответствующих тестов комплекта соответствия для обоснования таких претензий.
Рисунок 3.  Процесс утверждения для записей LRR
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	Is it utility in doubt?
	Эта полезность под вопросом?

	3. Approve Reqs.
	3. Утверждение требований.

	4. Review Drafts
	4. Обзор проектов

	Needs Revisions

	Необходимы пересмотры


	Submit Revised Internal Working Draft
	Представление пересмотренной Внутренней рабочей версии

	5. Call for 2nd Implementation
	5. Вызов 2-й реализации

	6. Recommend to DWG as PWD
	6. Рекомендовать DWG в качестве PWD

	Substantive revisions needed
	Необходимы существенные исправления

	7. Approve as PWD
	7. Утвердить как PWD

	8. Recommend as PWD
	8. Рекомендовать как PWD

	9. Approve as PWD
	9. Утвердить как PWD

	10. Enter into LRR with status PWD and notify via XBRL-Public and XBRL-INT
	10. Внести в LRR со статусом PWD и уведомить через XBRL-Public и XBRL-INT

	11. 45 days or more of public review
	11. 45 дней (или больше) публичного обзора

	12. Verify conformance and implementation
	12. Проверка соответствия и реализации

	13. Amend and Approve as DCR
	13. Внесение поправок и утверждение в качестве DCR

	14. Approve as CR (or delegate authority)
	14. Утверждение в качестве CR (или делегирование полномочий)

	15. Two weeks of public review; editorial changes only
	15. Две недели публичного обзора; только изменения редакционного характера

	Editorial revisions needed
	Необходимы редакционные исправления

	16. Approve as REC (or delegate authority)

	16. Утверждение в качестве REC (или делегирование полномочий)



А Схема

Ниже приводится XML-схема, что соответствует модели данных Раздела 2 выше. Она является нормативной. Также, для удобства пользователей спецификации, предоставлены ненормативные версии (которые должны быть идентичны этим, за исключением соответствующих комментариев, указывающих на их ненормативный статус) в виде отдельных файлов. Следующая за схемой политика обслуживания компании XBRL Интернешнл представляет намерение (но не гарантирует), что размещение ненормативных версий этих схем в Интернете будет выглядеть следующим образом:
1)   В то время как схема является последней РЕКОМЕНДОВАННОЙ версией и пока она не будет заменена посредством дополнительных исправлений опечаток, ненормативная версия будет находиться в Интернете по ссылке:

 http://www.xbrl.org/lrr/lrr.xsd
2)   Ненормативная версия каждой схемы, с исправлениями данного обновления к РЕКОМЕНДАЦИИ, будет постоянно храниться в Интернете по ссылке:

http://www.xbrl.org/lrr/2006-02-21/lrr.xsd
Обратите внимание, что некоторые модели данных Раздела 2 неявно содержатся в документе LRR. Эта информация доступна в рамках официального определения arcrole/roleType. Также отметим, что, хотя от идентификаторов URI в атрибутах этих элементов не требуется быть абсолютными, они будут находиться в официальном LRR. Это необходимо, так как он доступен из двух местоположений (см. Раздел 4 выше).
Как элементы role, так и элементы arcrole имеют модель открытого контента для размещения возможного будущего расширения информации в реестре, что позволяет им иметь неопределенное количество дополнительных дочерних элементов в пространстве имен.

A.1 lrr.xsd (нормативный раздел)

<?xml version="1.0" encoding="US-ASCII"?>
<!-- (c) XBRL International. См. www.xbrl.org/legal -->
<xs:schema xmlns:lrr="http://www.xbrl.org/2005/lrr" xmlns:xs="http://www.w3.org/2001/XMLSchema" targetNamespace="http://www.xbrl.org/2005/lrr" elementFormDefault="qualified" attributeFormDefault="unqualified">
 <xs:simpleType name="useType">
 <xs:annotation>
  <xs:documentation>

Три возможных значения использования

</xs:documentation>
 </xs:annotation>
 <xs:restriction base="xs:NMTOKEN">
  <xs:enumeration value="optional"/>
  <xs:enumeration value="required"/>
  <xs:enumeration value="prohibited"/>
 </xs:restriction>
 </xs:simpleType>
 <xs:complexType name="DocumentationType" mixed="true">
 <xs:annotation>
  <xs:documentation>

Определение типа для содержания смешанного текста и разметки XHTML

</xs:documentation>
 </xs:annotation>
 <xs:complexContent mixed="true">
  <xs:restriction base="xs:anyType">
  <xs:sequence minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
   <xs:any namespace="http://www.w3.org/1999/xhtml" processContents="lax"/>
  </xs:sequence>
  <xs:anyAttribute namespace="http://www.w3.org/XML/1998/namespace" processContents="lax"/>
  </xs:restriction>
 </xs:complexContent>
 </xs:complexType>
 <xs:group name="roleGroup">
 <xs:sequence>
  <xs:element ref="lrr:roleURI"/>
  <xs:element ref="lrr:status"/>
  <xs:element ref="lrr:versionDate"/>
  <xs:element ref="lrr:authoritativeHref"/>
  <xs:element ref="lrr:requirement" maxOccurs="unbounded"/>
  <xs:element ref="lrr:definition" maxOccurs="unbounded"/>
  <xs:element ref="lrr:versionOfXBRL"/>
  <xs:element ref="lrr:minimumEditionDate"/>
  <xs:element ref="lrr:impactsTaxonomyValidation"/>
  <xs:element ref="lrr:impactsInstanceValidation"/>
  <xs:sequence minOccurs="0" maxOccurs="1">
  <xs:element ref="lrr:conformanceSuiteURI"/>
  <xs:element ref="lrr:validation" minOccurs="1" maxOccurs="unbounded"/>
  </xs:sequence>
  <xs:any processContents="lax" namespace="##other" minOccurs="0" maxOccurs="unbounded"/>
 </xs:sequence>
 </xs:group>
 <xs:element name="lrr">
 <xs:annotation>
  <xs:documentation>

Корневой элемент Реестра ролей баз ссылок XBRL

</xs:documentation>
 </xs:annotation>
 <xs:complexType>
  <xs:sequence>
  <xs:element name="roles">
   <xs:complexType>
   <xs:sequence minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
    <xs:element name="role">
    <xs:complexType>
     <xs:group ref="lrr:roleGroup"/>
    </xs:complexType>
    </xs:element>
   </xs:sequence>
   </xs:complexType>
  </xs:element>
  <xs:element name="arcroles">
   <xs:complexType>
   <xs:sequence minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
    <xs:element name="arcrole">
    <xs:complexType>
     <xs:sequence>
     <xs:group ref="lrr:roleGroup"/>
     <xs:element ref="lrr:attributes"/>
     <xs:element name="sourceAbstract" type="lrr:useType" default="optional">
      <xs:annotation>
      <xs:documentation>

Для ролей дуги, если концепт «от»  – является абстрактным; в противном случае – пустой.

</xs:documentation>
      </xs:annotation>
     </xs:element>
     <xs:element name="targetAbstract" type="lrr:useType" default="optional">
      <xs:annotation>
      <xs:documentation>

Для ролей дуги, если концепт «к»  – является абстрактным; в противном случае – пустой. 
</xs:documentation>
      </xs:annotation>
     </xs:element>
     </xs:sequence>
    </xs:complexType>
    </xs:element>
   </xs:sequence>
   </xs:complexType>
  </xs:element>
  </xs:sequence>
  <xs:attribute name="version" type="xs:token" fixed="1.0"/>
 </xs:complexType>
 </xs:element>
 <xs:element name="roleURI" type="xs:anyURI">
 <xs:annotation>
  <xs:documentation>

Это определяемый URI  роли.

</xs:documentation>
 </xs:annotation>
 </xs:element>
 <xs:element name="status">
 <xs:annotation>
  <xs:documentation>

Статус этой роли XBRL International.  PWD, CR, REC,, IWD, ACK или NIE.
</xs:documentation>
 </xs:annotation>
 <xs:simpleType>
  <xs:restriction base="xs:token">
  <xs:enumeration value="PWD"/>
  <xs:enumeration value="CR"/>
  <xs:enumeration value="REC"/>
  <xs:enumeration value="NIE"/>
  <xs:enumeration value="IWD"/>
  </xs:restriction>
 </xs:simpleType>
 </xs:element>
 <xs:element name="versionDate" type="xs:date">
 <xs:annotation>
  <xs:documentation>

Дата вступления в силу настоящей версии роли; все версии одной и той же роли с более ранними датами официально заменены.

</xs:documentation>
 </xs:annotation>
 </xs:element>
 <xs:element name="attributes">
 <xs:annotation>
  <xs:documentation>

Перечисляет атрибуты, которые разрешены или требуемы.

</xs:documentation>
 </xs:annotation>
 <xs:complexType>
  <xs:sequence minOccurs="0" maxOccurs="unbounded">
  <xs:element name="attribute">
   <xs:complexType>
   <xs:simpleContent>
    <xs:extension base="xs:NCName">
    <xs:attribute name="namespaceURI" type="xs:anyURI" use="optional" />
    <xs:attribute name="use" type="lrr:useType" use="required"/>
    </xs:extension>
   </xs:simpleContent>
   </xs:complexType>
  </xs:element>
  </xs:sequence>
 </xs:complexType>
 </xs:element>
 <xs:element name="versionOfXBRL" type="xs:token">
 <xs:annotation>
  <xs:documentation>

Версия XBRL, для которой это является расширением. В принципе, роль может быть «продвинута» до стандартной роли в некоторых будущих версиях спецификации.
</xs:documentation>
 </xs:annotation>
 </xs:element>
 <xs:element name="minimumEditionDate" type="xs:date">
 <xs:annotation>
  <xs:documentation>

Дата (и за ее пределами) издания XBRL, для которого это является расширением. 
</xs:documentation>
 </xs:annotation>
 </xs:element>
 <xs:element name="impactsTaxonomyValidation" type="xs:boolean">
 <xs:annotation>
  <xs:documentation>

Независимо от элементов, использование этой роли влияет на валидацию отчета XBRL. Если это так, то роль не может появиться в FRTA-таксономиях [FRTA].
</xs:documentation>
 </xs:annotation>
 </xs:element>
 <xs:element name="impactsInstanceValidation">
 <xs:annotation>
  <xs:documentation>

Независимо от элементов, использование этой роли влияет на валидацию отчета XBRL. Если это так, то роль не может появиться в FRTA-таксономиях [FRTA].
</xs:documentation>
 </xs:annotation>
 </xs:element>
 <xs:element name="validation" type="lrr:DocumentationType">
 <xs:annotation>
  <xs:documentation>

Текстуальная спецификация или спецификация псевдокода предполагаемого воздействия на валидацию отчетов XBRL. Если Влияние валидации отчета является «опциональным», то будет пустым.
</xs:documentation>
 </xs:annotation>
 </xs:element>
 <xs:element name="conformanceSuiteURI" type="xs:anyURI">
 <xs:annotation>
  <xs:documentation>

URI, размещающий элемент testcases, содержащий элементы testcase с относительными URI к файлам, иллюстрирующим действительное или недействительное использование.

</xs:documentation>
 </xs:annotation>
 </xs:element>
 <xs:element name="requirement" type="lrr:DocumentationType">
 <xs:annotation>
  <xs:documentation>

Изложение требований, которые привели к этой роли. Требования в разных языках различаются с помощью атрибута xml:lang.
</xs:documentation>
 </xs:annotation>
 </xs:element>
 <xs:element name="definition" type="lrr:DocumentationType">
 <xs:annotation>
  <xs:documentation>

Значение роли, описанной таким же образом, как если бы она была частью Спецификации. Определения на разных языках различаются с помощью атрибута xml:lang.
</xs:documentation>
 </xs:annotation>
 </xs:element>
 <xs:element name="authoritativeHref" type="xs:anyURI">
 <xs:annotation>
  <xs:documentation>

URI, где находится определение схемы роли или роли дуги.

</xs:documentation>
 </xs:annotation>
 </xs:element>
</xs:schema>
B Пример документа lrr (ненормативный раздел)

Ниже приведен пример lrr (как определено схемой в Приложении А выше). Он содержит только одну запись, чтобы проиллюстрировать определение роли и роли дуги.
<?xml version="1.0" encoding="US-ASCII"?>
<?xml-stylesheet type="text/xsl" href="lrr2html.xsl"?>
<lrr:lrr xmlns:lrr="http://www.xbrl.org/2005/lrr" version="1.0" xmlns:xsi="http://www.w3.org/2001/XMLSchema-instance" xsi:schemaLocation="http://www.xbrl.org/2005/lrr http://www.xbrl.org/2005/lrr.xsd" xmlns:xhtml="http://www.w3.org/1999/xhtml">
 <lrr:roles>
 <lrr:role>
  <lrr:roleURI>http://www.xbrl.org/2004/role/restatedLabel</lrr:roleURI> 
  <lrr:status>IWD</lrr:status>
  <lrr:versionDate>2006-02-21</lrr:versionDate>
  <lrr:authoritativeHref>role/restatedLabel.xsd#restatedLabel</lrr:authoritativeHref>
  <lrr:requirement xml:lang="en">

Иногда компания может пересчитать определенные остатки на счетах для целей составления финансовой отчетности. Это может произойти только в соответствии с определенными правилами отчетности. Например, предприятие может пересчитать остаток на счете собственного капитала, скажем, «Резервы», в связи с изменением способа ведения бухгалтерского учета или в связи с фундаментальной ошибкой в соответствии с Международными стандартами финансовой отчетности (IFRS). Если таковая возникнет, то для отчетности пересчитанных балансов предоставляется отдельная роль ярлыка. Пересчитанный баланс в финансовой отчетности может предоставить ярлык, такой как «Резервы, пересчитанный баланс», к которому эта роль ярлыка будет назначена, чтобы идентифицировать этот тип ярлыка. Создатели таксономии использовали бы эту роль ярлыка и обеспечили ярлык, который можно было бы использовать на концептах, что могут быть пересчитаны. Как правило, они будут использованы на капитальных счетах.
  </lrr:requirement>
  <lrr:definition xml:lang="en">

Ярлык для концепта при представлении значений, которые были пересчитаны от их значения в первоначальных отчетах.

</lrr:definition>
  <lrr:versionOfXBRL>2.1</lrr:versionOfXBRL>
  <lrr:minimumEditionDate>2004-11-14</lrr:minimumEditionDate>
  <lrr:impactsTaxonomyValidation>false</lrr:impactsTaxonomyValidation>
  <lrr:impactsInstanceValidation>false</lrr:impactsInstanceValidation>
 </lrr:role>
 </lrr:roles>
 <lrr:arcroles>
 <lrr:arcrole>
  <lrr:roleURI>http://www.xbrl.org/2005/arcrole/expected-inconsistency</lrr:roleURI>
  <lrr:status>IWD</lrr:status>
  <lrr:versionDate>2006-02-21</lrr:versionDate>
  <lrr:authoritativeHref>arcrole/expected-inconsistency.xsd#expected-inconsistency</lrr:authoritativeHref>
  <lrr:requirement xml:lang="en">

Автору отчетного документа может понадобиться указать, что факты, изложенные в отчете, как известно, не согласовываются с определенной сетью дуг в отчете DTS.
</lrr:requirement>
  <lrr:definition xml:lang="en">

На дуге, использующей роль дуги ожидаемого несоответствия, от ярлыка будет ссылаться множество локаторов к элементам в группе подстановки пунктов. Ярлык будет ссылаться на ресурс, контент которого представляет собой роль расширенной ссылки, используемой в DTS отчета для ссылки расчета.
</lrr:definition>
  <lrr:versionOfXBRL>2.1</lrr:versionOfXBRL>
  <lrr:minimumEditionDate>2004-11-14</lrr:minimumEditionDate>
  <lrr:impactsTaxonomyValidation>false</lrr:impactsTaxonomyValidation>
  <lrr:impactsInstanceValidation>false</lrr:impactsInstanceValidation>
  <lrr:conformanceSuiteURI>conf/arcrole/expected-inconsistency.xml</lrr:conformanceSuiteURI>
  <lrr:validationxml:lang="en">

Существование  дуг, использующих роль дуги <xhtml:i>expected-inconsistency</xhtml:i>, не влияет на действительность отчетного документа. Тем не менее, если валидация обнаружила несоответствие в сети ссылок расчета дуг, которая включает один из элементов фактов, участвующих в этой дуге, действующей в качестве пункта суммирования и других элементов, выступающих в качестве дополняющих друг друга пунктов, наличие этой дуги сноски является сигналом к валидирующему приложению, что автором отчета ожидалось возникновение этой отдельной несогласованности. Поэтому валидирующее приложение

<xhtml:b>

может

</xhtml:b> 

выбрать иной способ обработки сигнала несогласованности для этого конкретного суммирования, отличный от того, которым оно обрабатывает сигналы, возникающие из других несоответствий.
</lrr:validation>
  <lrr:attributes>
  <lrr:attributenamespaceURI="http://www.xbrl.org/2003/instance" use="optional">importance</lrr:attribute>
  </lrr:attributes>
  <lrr:sourceAbstract>prohibited</lrr:sourceAbstract>
  <lrr:targetAbstract>prohibited</lrr:targetAbstract>
 </lrr:arcrole>
 </lrr:arcroles>
</lrr:lrr>
C    Ссылки (ненормативный раздел)

Гиперссылки на документы XBRL International в HTML-формате поданы к ненормативным версиям этих документов, но предоставляются в этом формате для удобства. Эти документы указывают на местонахождение их соответствующих нормативных версий.
	[CONF]
	Уолтер Хэмшер, Рон ван Арденн (Ron van Ardenne), Хью Уоллис

	 
	Комплект соответствия 1.0 XBRL 2.1, Кандидат в рекомендацию 2 от 7 ноября 2005 г.

	 
	http://www.xbrl.org/2005/XBRL-CONF-CR2-2005-11-07.htm

	 
	 

	[FRTA]
	Уолтер Хэмшер (редактор).

	 
	Архитектура таксономий финансовой отчетности 1.0, Рекомендация, датированная 25 апреля 2005 г.

	 
	http://www.xbrl.org/technical/guidance/FRTA-RECOMMENDATION-2005-04-25.htm

	 
	 

	[ISO]
	Международная организация по стандартам.

	 
	ISO 4217 Коды валют, ISO 639 Коды языков, ISO 3166 Коды стран, ISO 8601 международный стандарт числового представления даты и времени. 

	 
	http://www.iso.ch/

	 
	 

	[RFC2119]
	Скотт Бреднер (Scott Bradner)

	 
	Ключевые слова для использования в рабочих предложениях для указания уровней требований, Март 1997 г.

	 
	http://www.ietf.org/rfc/rfc2119.txt

	 
	 

	[XBRL]
	Филлип Энгел, Уолтер Хэмшер, Джефф Шуэтрим, Дэвид ван Кэннон и Хью Уоллис (Philip Engel, Walter Hamscher, Geoff Shuetrim, David vun Kannon, Hugh Wallis)

	 
	Расширяемый язык деловой отчетности (XBRL) 2.1 Рекомендация от 31 декабря 2003 г. с исправленными опечатками от 7 ноября 2005 г.

	 
	http://www.xbrl.org/Specification/XBRL-RECOMMENDATION-2003-12-31+Corrected-Errata-2005-11-07.htm


G Статус интеллектуальной собственности (ненормативный раздел)

Настоящий документ и его переводы могут копироваться и предоставляться другим лицам, а производные работы, которые комментируют или объясняют его, а также помогают в его интерпретации, могут предоставляться, копироваться, публиковаться и распространяться (в полном или частичном объеме) без ограничений любого характера, при условии, что вышеуказанное уведомление об авторском праве и настоящий абзац излагаются во всех таких копиях и производных работах. Однако, в настоящий документ нельзя вносить изменения (такие как, например, удаление уведомления об авторском праве или ссылок на XBRL International или организации XBRL), за исключением тех изменений, которые требуются для перевода с английского языка на другие языки. Члены XBRL International соглашаются предоставить определенные лицензии в рамках Политики интеллектуальной собственности XBRL International (www.xbrl.org/legal).
Настоящий документ и содержащаяся в нем информация предоставляются на условиях «как есть», и XBRL INTERNATIONAL ОТКАЗЫВАЕТСЯ ОТ ВСЕХ ГАРАНТИЙ (ПРЯМЫХ ИЛИ ПОДРАЗУМЕВАЕМЫХ), ВКЛЮЧАЯ, БЕЗ ОГРАНИЧЕНИЯ, ГАРАНТИИ ТОГО, ЧТО ИСПОЛЬЗОВАНИЕ ИЗЛАГАЕМОЙ В НАСТОЯЩЕМ ДОКУМЕНТЕ ИНФОРМАЦИИ НЕ НАРУШАЕТ ПРАВА ИЛИ ПОДРАЗУМЕВАЕМЫЕ ГАРАНТИИ КОММЕРЧЕСКОЙ ВЫГОДЫ ИЛИ ПРИГОДНОСТИ ДЛЯ КОНКРЕТНОЙ ЦЕЛИ.

Обращается внимание пользователей настоящего документа на возможность того, что соблюдение или принятие спецификаций XBRL International может потребовать использования изобретения, на которое распространяются патентные права. XBRL International не несет ответственность за указание патентов, в отношении которых для спецификации XBRL International может потребоваться лицензия, или за наведение справок о правовой силе или предмете этих патентов, которые доводятся до его сведения. Спецификации XBRL International носят исключительно потенциальный и консультативный характер. Потенциальные пользователи несут ответственность за свою защиту в отношении ответственности за нарушение патентов. XBRL International не высказывает мнение по поводу правовой силы или предмета прав интеллектуальной собственности или других прав, которые могут быть предъявлены для того, чтобы иметь отношение к реализации или использованию технологии, описанной в настоящем документе, или по поводу того, насколько доступной может быть такая лицензия в рамках таких прав; а также XBRL International не заверяет, что она приложила усилия для установления таких прав. Члены XBRL International соглашаются предоставить определенные лицензии в рамках Политики интеллектуальной собственности XBRL International (www.xbrl.org/legal).
H Список благодарностей от коллектива авторов (ненормативный раздел)

Определенную роль сыграли участники Рабочих групп по домену и спецификации XBRL, а также общественные комментаторы. Работа Дэвида ван Кэннона (PwC) и Джеффа Шуэтрима (Galexy – ранее KPMG) над обширным разнообразием предлагаемых ролей и ролей дуги первой вдохновила на создание реестра, который будет служить основой для упорядоченных расширений XBRL. Рабочая группа по домену XBRL International возглавляется Марком ван Хильвоорде (Marc van Hilvoorde) (KPMG). Рабочая группа по спецификации XBRL International возглавляется Клиффом Бинстоком (Cliff Binstock) (UBmatrix). Мы также благодарим следующих людей за их замечания и предложения: Марка Гудхэнда (Mark Goodhand) (DecisionSoft), Масатомо Гото (Masatomo Goto) (Fujitsu), Чарльза Хоффмана (Charles Hoffman) (UBmatrix), а также Джона Тернера (John Turner) (CoreFiling).
I   История создания документа (ненормативный раздел)

	Дата
	Редактор
	Краткая информация

	2004-03-01
	Хэмшер
	Подготовлена первая версия документа.

	2004-03-02
	Уоллис
	Добавил различные обновления, изменения и комментарии, в том числе определение нормативного статуса ролей в LRR.

	2004-03-16
	Хэмшер
	Внес комментарии; добавил язык, уровень минимальных исправлений, влияние валидации и полей комплекта соответствия при удалении Ignorable и отчетов. Добавил ссылку на Публичную рабочую версию комплекта соответствия.

	2004-07-22
	Хэмшер
	Добавил поля, указывающие на то, могут ли абстрактные элементы быть в заголовке и хвосте дуги.

	2004-07-25
	Хэмшер
	Редактировал текст, чтобы избежать замечаний по поводу грамматики.

	2004-08-27
	Уоллис
	Обновил вкладом от встречи DWG F2F в г. Лондон.

	2004-09-03
	Хэмшер
	Обновил рисунок и внес изменения форматирования.

	2004-09-11
	Хэмшер
	Обновил рисунок и процесс, чтобы отложить требование двух реализаций до наступления этапа CR, а также для обеспечения нескольких CR.

	2004-11-06
	Хэмшер
	Переформатировал, чтобы соответствовать действующим символам разбивки на страницы. Редактировал таблицу. Создал схему и пример базы данных lrr. Удалил элемент языка и включил элемент xml:lang.

	2004-11-07
	Хэмшер
	Добавил href, так что определение роли имеет авторитетное местоположение; добавил тесты на соответствие с примерами файлов.

	2005-01-22
	Хэмшер
	Типографские исправления; подготовил Кандидата в рекомендацию.

	2005-02-15
	Хэмшер
	Исправил расположения нормативного файла на http://www.xbrl.org/2005/lrr.

	2005-04-15
	Хэмшер
	Исправление примеров и схемы, относящихся к объявлениям lrr:element и lrr:attribute, с добавлением атрибута «use» к объявлению атрибута. Различные изменения в схеме, включая введение группы roleGroup, absoluteURItype и удаление сомнительных комментариев. Редактировал «абстрактные» «циклы» и другие элементы таблицы, чтобы уточнить, что они применяются только к ролям дуги. Расширил объяснение записей, «влияющих на валидацию», добавил «влияние валидации таксономии» и сделал их логическими значениями. Отредактировал схемы и пример, для использования дат 2005 г. Отредактировал схемы и примеры для ограничения определений кодирования US-ASCII в ожидании будущего использования устаревшими приложениями. Исправил описание того, что возвращается из канонического местоположения lrr, и исправил местоположения ссылок. Подготовил Проект кандидата в рекомендацию.

	2005-04-23
	Хэмшер
	Сделал атрибут URI пространства имен обязательным, если он не пустой. Потребовал, чтобы URI соответствия и авторитетный href были абсолютными, и, соответственно, обновил схему. Изменил авторитетный href на фрагмент. Добавил уведомление о процедуре утверждения, требуя комплекта соответствия. Реорганизовал структуру каталогов для файлов примеров.

	2005-05-05
	Хэмшер
	Обновил ссылки и список благодарностей.

	2005-05-05
	Уоллис
	Обновление, чтобы отразить Проект кандидата в рекомендацию и соответствующие нормативные статусы, исправление местоположения нормативных файлов на http://www.xbrl.org/lrr/lrr.{xml,xsd}.

	2005-05-17
	Хэмшер
	Обновление для отражения статуса Кандидата в рекомендации 2.

	2005-07-13
	Шелдон
	Использование стандартных элементов roleRef и arcroleRef XBRL. Удаление дубликатов из набора данных, а также удаление требования для абсолютных URI.

	2005-07-29
	Шелдон
	Возврат к использованию элементов roleURI вместо элементов roleRef и arcroleRef. Перефразировка обсуждения абсолютного URI, и требование Комплекта соответствия, только если присутствует дополнительная валидация.

	2005-07-30
	Хэмшер
	Редактирование объяснения процесса утверждения, а также обновление сроков процесса утверждения.

	2005-08-11
	Хэмшер
	Редакционные изменения глоссария, включая использование сокращений SWG, DWG, IWD, PWD, DCR и CR и дополнений; перенумерация шагов процесса; пересмотр целевой даты для добавления еще одного месяца.

	2005-12-11
	Хэмшер
	Редактирование схемы, чтобы позволить другим элементам появляться в записи роли или роли дуги. Пересмотр целевых дат.

	2006-01-05
	Уоллис
	Незначительное исправление в схеме lrr.xsd – редактор для публикации 4 Кандидата в рекомендацию

	2006-02-21
	Уоллис
	Редакторские правки для отражения статуса Рекомендации.

	
	
	
	


J   Корректировочный лист, включенный в настоящий документ
Это приложение содержит список замеченных опечаток, которые были включены в этот документ. Он представляет все те исправления опечаток, которые были одобрены соответствующей Рабочей группой (WG) по домену XBRL International, вплоть до 21 февраля 2006 г. Гиперссылками на соответствующие обсуждения по электронной почте могут пользоваться только те лица, которые имеют доступ к соответствующим спискам рассылки. Доступ ко внутренним спискам рассылки XBRL ограничивается членами XBRL International Inc.
	Номер опечатки
	Краткое описание и ссылка (ссылки) на соответствующую тему (темы) обсуждения
	Затронутый раздел(ы)
	Дата исправления, утвержденного Рабочей группой


На данный момент для настоящей РЕКОМЕНДАЦИИ отсутствует список опечаток.

